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1 Informacje ogdlne

1.1 Tres¢ i grupa docelowa

Ponizsza instrukcja montazu i obstugi zawiera opis napedu bramy ga-
razowej serii W-600 Il Accu (nazywanej w dalszej czesci instrukcji
.produktem”). Ponizsza instrukcja montazu obstugi jest skierowana
zaréwno do personelu technicznego, odpowiedzialnego za przeprowa-
dzanie czynnosci montazowych i konserwacyjnych, jak i do uzytkowni-
kow kocowych produktu.

Ponizsza instrukcja montazu i obstugi zawiera opis sterowania za po-
$rednictwem nadajnika recznego. Inne sterowniki pracuja w trybie
analogowym.

1.1.1 Zawartos$¢ ilustracji

Ilustracje zawarte w ponizszej instrukcji montazu i eksploatacji stuza
lepszemu zrozumieniu tematyki i czynnodci obstugowych. Zawartos¢
ilustracji jest przyktadowa i moze nieco odbiega¢ od rzeczywistego wy-
gladu zakupionego produktu.

1.2 Symbole i stowa ostrzegawcze

Waine informacje zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi sa
0znaczone nastepujacymi symbolami.

NIEBEZPIECZENSTWO

... 0znacza zagrozenie prowadzace do powaznych obrazen ciata lub
$mierci.

/\ OSTRZEZENIE

0STRZEZENIE

.. 0Znacza zagrozenie mogace prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
Lub $mierci.

/\ OSTROZNIE

OSTROZNIE

.. 0znacza zagrozenie mogace prowadzi¢ do lekkich lub sSrednich
obrazer ciata.

1.3 Symbole ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!
Inak ten oznacza bezpo$rednie niebezpieczeristwo zycia i
zdrowia 0sob, wtacznie z mozliwoscia wystapienia ciezkich
zagrozen ciata lub $mierci.
Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym!

yi '_‘ \ Symbol ten oznacza, 7e stycznost z systemem moze powo-
dowac zagrozenie Zycia i zdrowia 0s0b ze wzgledu na obec-
nosc napiecia elektrycznego.

Ryzyko zmiazdzenia konczyn!
ZQS Inak ten ostrzega przed niebezpieczng sytuacja prowadzaca

do zmiadzenia kofczyn.

Niebezpieczeristwo zmiazdzenia catego ciata!
A‘E Inak ten ostrzega przed niebezpieczng sytuacja prowadzaca
do zmiazdzenia czesci ciata.

1.4 Pozostate symbole wskazowek i informacyjne
WSKAZOWKA

...0znacza wazne informacje (np. szkody materialne), lecz nie wiaie sig
7 7agrozeniem.

@& Informacja!
Uwagi oznaczone tym symbolem umozliwig szybkie i bez-
pieczne wykonywanie pracy.

Uwzglednij tresc instrukcji obstugi
@ Te symbole informuja o koniecznosci uwzglednienia tresci
instrukcji montazu i obstugi, w szczegdlnosci rozdziatu
.Bezpieczenstwo” i , Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
drzwi garazowych z akumulatorem”.

'j' Ten symbol wskazuje na to, ze naped bramy garazowej jest
ES zaprojektowany do wykonywania 2 cykli w ciagu godziny

Odnosi sie do grafiki odpowiedniego kroku montazowego na
plakacie montazowym A3 oraz do rozdziatu . Widok ogélny
schematu przytacza”.

2 Bezpieczenstwo

Uwzglednij nastepujace wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa:

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata w wyniku
niezastosowania sie do wskazowek i instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwal

Niezastosowanie sig do tresci wskazéwek i instrukcji dotyczacych
bezpieczeristwa moze spowodowac porazenie elektryczne, pozar oraz /
lub cigzkie obrazenia ciata.

W Stosowanie sie do tresci podanych w niniejszej instrukcji montazu
i eksploatacji wskazéwek i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
zmniejsza zagrozenie wystapienia wypadkow i szkdd materialnych
w trakcie pracy urzadzenia i w trakcie wykonywania prac dotycza-
cych urzadzenia.

W Przeczytaj i zastosuj sie do tresci wszystkich wskazowek i instrukcji
dotyczacych bezpieczenstwa.

B Uwzgledniaj wszystkie przepisy i wskazowki zawarte w dokumen-
tacji napedu bramy garazowej (instalacja, eksploatacja i konser-
wacja).

W Przestrzegaj wszystkich zawartych w niniejszej instrukcji zalecen
dotyczacych prawidtowego uzytkowania.



Przechowuj wszystkie wskazowki i instrukcje dotyczace bezpie-
czeristwa w celu wykorzystania w przysztosci.

Instalacja moze zostac przeprowadzona wytacznie przez odpowied-
nio wykwalifikowany personel techniczny.

Uwzglednij wszystkie, odpowiednie przepisy obowiazujace na tere-
nie danego kraju.

Imiany w produkcie moga by¢ dokonywane wytacznie po uzyska-
niu wyraznej zgody producenta.

Stosuj wytacznie oryginalne czesci zamienne producenta. Zasto-
sowanie nieprawidtowych lub wadliwych czesci zamiennych moze
prowadzi¢ do uszkodzenia, wadliwego dziatania lub catkowitej
awarii produktu.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci ponizej 8 roku
2ycia oraz przez 0soby o ograniczonej sprawno$ci psychofizycznej,
motorycznej lub umystowej, chyba, ze przebywaja one pod opieka
lub zostaty poinformowane i zrozumiaty zalecenia dotyczace bez-
piecznej eksploatacji urzadzenia i dotyczace zagrozenia wynikaja-
Ce z pracy bramy garazowe.

Dzieci nie moga bawic sie brama garazowa. Czyszczenie i konser-
wacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci pozostajace bez
opieki i nadzoru.

Niezastosowanie sie do tresci wskazéwek i zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa, zawartych w niniejszej instrukcji oraz do przepi-
sow dotyczacych zapobiegania wypadkom i ogdlnych zasad bez-
pieczeristwa obowiazujacych w danym obszarze eksploatacji,
wszelka odpowiedzialno$¢ i mozliwosc formutowania roszczen
wzgledem producenta Lub przedstawiciela producenta jest wyklu-
czona.

2.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa napedéw drzwi
garazowych z akumulatorem

Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora zapoznaj sie z trescia
instrukcji obstugi.

Dotaczona tadowarka nie moze byc obstugiwane przez dzieci poni-
zej 8 roku zycia oraz przez 0soby o ograniczonej sprawnosci psy-
chofizycznej, motorycznej lub umystowej, chyba, ze przebywaja
one pod opieka Lub zostaty poinformowane i zrozumiaty zalecenia
dotyczace bezpiecznej eksploatacji urzadzenia i dotyczace zagro-
Zenia wynikajace z pracy bramy garazowej. Dzieci nie moga wyko-
rzystywac urzadzenia do zabawy.

Akumulator taduj wytacznie za pomoca tadowarki dostarczonej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do danego typu aku-
mulatora, stwarza zagrozenie pozarowe w przypadku tadowania in-
nego typu akumulatora.

Nigdy nie wykorzystuj dotaczonej tadowarki do tadowania jednora-
zowych baterii.

Uzywaj tylko oryginalnych akumulatoréw. Zastosowanie innych ty-
pow akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagrozenie
pozarowe.

B W przypadku nieprawidtowej eksploatacji mozliwe jest pojawienie
sie wycieku z akumulatora. Unikaj kontaktu z ciecza. W razie
przypadkowego kontaktu, sptucz ciecz woda. W przypadku przedo-
stania sie cieczy do oczu, zwrdc sie o dodatkowa pomoc medycz-
na. Wyciek ptynu z akumulatora moze spowodowac podraznienia
skary lub oparzenia.

W Nie eksploatuj uszkodzonej lub zmodyfikowanej baterii. Uszkodzo-
ne Lub zmodyfikowane akumulatory moga zachowywac sie w spo-
sob nieprzewidywalny i spowodowac pozar, wybuch lub zwigkszac
ryzyko obrazen ciata.

B Nie narazaj akumulatora na dziatanie ognia lub nadmiernej tem-
peratury. Ogien lub temperatura powyzej 130 °C moze spowodo-
wac wybuch akumulatora.

W Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczacych tadowania i nigdy
nie taduj akumulatora poza zakresem temperatur podanych win-
strukcji obstugi. Niewtasciwe tadowanie lub tadowanie w niedo-
puszczalnej temperaturze moze spowodowac zniszczenie akumu-
latora i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

W Nigdy nie taduj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej
15 °C lub powyzej 45 °C.

W Akumulator taduj tylko w suchych pomieszczeniach, na dobrze
wentylowanej powierzchni, zabezpieczonej przed bezpodrednim
dziataniem promieni stonecznych.

W Regularnie sprawdzaj, czy nie doszto do uszkodzenia tadowarki, w
szczegdlnosci kontroluj stan przewodu, wtyczki i obudowy.

W przypadku uszkodzenia tadowarki, jej ponowna eksploatacja
mozliwa jest dopiero po przeprowadzeniu odpowiedniej naprawy.

W Dotaczona tadowarka moze by¢ wykorzystywana wytacznie do ta-
dowania standardowego akumulatora 12 V o pojemnodci 14 Ah
(6 ogniw). Napiecie akumulatora musi odpowiadac wartosci na-
piecia tadowania akumulatora przez tadowarke.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony wytacznie do otwierania i zamykania rowno-
wazonych masa lub sprezynami drzwi garazowych. Zastosowanie do
drzwi nie posiadajacych rownowazenia masowego lub mechanizmem
sprezynowym jest niedopuszczalne.

Zmiany w produkcie moga by¢ dokonywane wytacznie po uzyskaniu
wyraznej zgody producenta.

2.3 Przewidywalne, nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia

Inne niz opisane w rozdziale ..Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem”

urzadzenia jest klasyfikowane jako przewidywalne, nigprawidtowe za-

stosowanie urzadzenia. Dotyczy to np.:

B wykorzystania jako napedu konstrukcji drzwi przesuwnych

W zastosowania do drzwi nie posiadajacych réwnowazenia masowego
lub mechanizmem sprezynowym



Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne oraz /

lub obrazenia ciata 0sdb, wynikajace z przewidywalnego, nieprawidto-
wego zastosowania urzadzenia oraz z niezastosowania sie do tresci ni-

niejszej instrukeji montazu i eksploatacii.

2.4 Kwalifikacje personelu

Produkt moze by¢ wykorzystywany wytacznie przez personel, zaznajo-
miony z trescia niniejszej instrukcji montazu i obstugi oraz z zagroze-
niem wynikajacym z jego eksploatacji. Poszczegdlne czynnosci wyni-
kaja réznych kwalifikacji personelu. Kwalifikacje te zostaty wyszcze-
golnione w ponizsze] tabeli.

Czynnos¢ Operator |Specjalisci® posia- |Specjali-

dajacy odpowiednie|sSci elek-

wyksztatcenie, np. [trycy”

mechanik przemy-

stowy
Budowa, montaz, uru- X X
chomienie
Instalacja elektryczna X
Eksploatacja X
Czyszczenie X
Konserwacja X X X
Czynnosci dotyczace X
systemdw elektrycz-

nych (usuwanie uste-
rek, naprawy i dein-
stalacje)

Czynnosci dotyczace X
systeméw mechanicz-
nych (usuwanie uste-
rek i naprawy)

Utylizacja X X X

a.Specjalista to pracownik posiadajacy umiejetnosc oceny przekazy-
wanych prac i mozliwych zagrozen. Umiejetnosci te wynikaja z posia-

danego wyksztatcenia tych os6b, ich wiedzy i doswiadczenia oraz zna-

jomosci odpowiednich zasad.

b.Wykwalifikowany elektryk musi posiadac umiejgtnosc czytania i ro-

zumienia schematow elektrycznych, uruchamiania, konserwacji i
utrzymania sprawnosci technicznej urzadzen elektrycznych, wykony-

wania okablowania szaf elektrycznych i sterowniczych Musi takze po-
trafi¢ zagwarantowac sprawnos¢ kompanentow elektrycznych i rozpo-

znawac mozliwe zagrozenia stwarzane przez systemy elektryczne i
elektroniczne.

2.5 Niebezpieczenstwa wynikajace z pracy urzadzenia
Urzadzenie poddane zostato analizie ryzyka. Bazujaca na niej kon-
strukcja i wykonanie produktu odpowiada aktualnie stosowanym stan-
dardom i rozwigzaniom technicznym.

Produkt zapewnia bezpieczenstwo w przypadku prawidtowej eksplo-
atacji. Mimo to, t3czy sie ona z ryzykiem resztkowym.

/\ OSTRZEZENIE
/_\ Ostrzeienie przed napieciem elektrycznym
Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy odtacz
przewdd taczacy z akumulatorem!

/\ OSTRZEZENIE
f Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Niebezpieczenstwo zwarcia na skutek przedostania sig
cieczy do obudowy! Zachowaj ostroznosc w celu
wykluczenia przedostania sie do wnetrza obudowy wody Lub
innych ptynow.

/\ OSTRZEZENIE
% Ostrzezenie przed substancjami wybuchowymi
Nie poddawaj akumulatora dziataniu temperatury powyzej
45 °C! Nie dopuszczaj do kontaktu akumulatora z wodg Lub
ogniem! Unikaj bezposredniego dziatania promieni
stonecznych i wilgoci. Powoduje to niebezpieczeristwo
wybuchu!

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i uderzenia przez
drzwi garaiowe!
W trakcie ruchu programowania sity nastepuje
zaprogramowanie oporu mechanicznego wystepujacego przy
normalnym otwieraniu i zamykaniu drzwi garazowych.
Ogranicznik sity jest dezaktywowany az do zakoriczenia
procedury programowania.
Ruch drzwi nie zostanie zatrzymany przez wystapienie
przeszkody.
W Utrzymuj wystarczajaca odlegtos¢ od catego odcinka
ruchu drzwi garazowych!

W Przerywaj ruch drzwi tylko w przypadku wystapienia za-
grozenia.



3 Opis produktu

3.1 Widok ogélny urzadzenia

Rys. 1: Widok ogdlny produktu - stan zmontowany

Rys. 2: Widok ogdlny produktu - elementy sktadowe
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Gtowica napedowa

Pokrywa sterowania

Tabliczka znamionowa

Zebnik napedowy*

Szyna jezdna (przyktad modelu), strona napedu*
Wozek slizgowy*

Pas zebaty lub tafcuch*

Rolka zwrotna*

tacznik szyny jezdnej (przyktad modelu]*
Szyna jezdna (przyktad modelu), strona bramy*
Urzadzenie mocujace™

Mocowanie Scienne

Konsola przytacza bramy

*opcjonalnie
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Popychacz

Zawieszenie srodkowe

Worek ze Srubami

Nadajnik reczny (zaleznie od modelu)*
Montaz sufitowy, gtowica napedowa
Montaz sufitowy, szyna

Zestaw akumulatordw

Zasilacz tadowarki (zestaw akumulatordw)
Uchwyt (zestaw akumulatoréw)

Patak montazowy

Nalepka ostrzegawcza

Teleskopowa konsola do bram segmentowych*
Panel fotowoltaiczny*

W stanie fabrycznym klapa sterowania napedu nie jest zamontowana. Zakres dostawy zalezy od wybranej konfiguracji produktu.
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3.2 Dane techniczne tadowarka

Informacje ogélne Wejscie:

Sterowanie- W-600 1 Accu Napigcie nominalne ‘1[][] - 240V /50 Hz
Tryb roboczy: Tryb impulsowy, zdalnie sterowany Wyjscie:

Maks. powierzchnia bramy: 8 Nominalny prad kompensacji: TA

Maks. masa bramy: 130 kg Napiecie nominalne 15VDC=
Obciazalnos¢ nominalna: 120N Klasa ochrony Il (podwdjna izolacja) / O]
Maks. obciazalnosc: 400N Opcjonalny panel fotowoltaiczny

Parametry elektryczne Maks. napiecie spoczynkowe: |25V DC ===

Napigcie nominalne: 12vDC Maks. prad wyjsciowy: 1A

Pabdr mocy w trybie czuwania |3,5 mA /<50 mW Producent

Standby: Firma: Novoferm tormatic GmbH
Maksymalny pobor mocyw 150 W Adres: Fisenhiittenweg 6

trakcie pracy: 44145 Dortmund

Maks. czas do trybu standby: | 240 sekund Niemcy

Cykle www.tormatic.de

Maks. liczba cykli na godzine: |2

Maks. liczba cykli na dzieri: |4

Maks. liczba cykli / tacznie: | 12000

Warunki otoczenia

Stopien ochrony:

IP20, tylko do pomieszczen suchych

Gtosnosc:

<70 dBA

Zakres temperatur:

+60 °C
-20°C

Bezpieczenstwo zgodnie z EN 13849-1

Wejécie STOPP-A:

[Kat. 2/PL=C

Odbiornik radiowy

f=433,92 MHz, RX Cat. = 1,5
Obstugiwane protokoty: AES

Zestaw akumulatoréw (standard)

Typ Akumulator otowiowy (Pb)
Zakres temperatury pracy zestawu aku- +45°C
mulatoréw: sec J /ﬂ[
Napiecie nominalne 12Vl ==

Pojemnos¢ nominalna 14 Ah

Pojemnos¢ 168 Wh

Prad tadowania maks. 1A

(zas tadowania 12-18 godzin

Bezpiecznik -E— 20A




4 Montaz i instalacja
4.1 Przygotowanie do montazu

/\ 0STROZNIE
C Zagrozenie uderzeniem lub przewrdceniem sig!
Drzwi garazowe moga uderzy¢ lub przewrdcic osoby.

W Upewnij sig, czy w trakcie montazu drzwi nie naruszaja
obszaru publicznych drag komunikacyjnych lub ulic.

/\ OSTROZNIE
C Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez mechanizmy
blokowania bramy garazowe].

M Podczas pierwszego przestawiania bramy garazowej na
naped automatyczny, nalezy przed montazem zdemon-
towac istniejace mechanizmy blokujace.

Sprawd?, czy dostarczone Sruby i mocowania sa przystosowane do
lokalnych warunkéw montazowych i budowlanych.

W Sprawdz stabilnos¢ bramy. W razie potrzeby dokre¢ $ruby i na-
kretki bramy.

W Sprawdz, czy brama pracuje bez nadmiernego oporu. Przesmaryj
watki i tozyska. Koniecznie sprawdz i w razie potrzeby skoryguj
napiecie wstepne spreyny.

W demontuj zastosowane blokady bramy garazowej (blacha steruja-

ca i zapadka).

B W przypadku bramy garazowej bez drugiego wejscia konieczne
jest zastosowanie odblokowania awaryjnego (wyposazenie dodat-
kowe).

B W przypadku bramy garazowej z drzwiami przejsciowym, najpierw
zainstaluj styk drzwi przejSciowych.

W Stacjonarne elementy sterowania nalezy zamontowa¢ na wysoko-
$ci co najmniej 1,5 metra i w zasiegu wzroku od bramy lecz nie w
poblizu elementdw ruchomych.

B Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy drzwi nie siggaja w obszar
publicznych montazu przed przej$c Lub drdg.

4.2 Montaz napedu drzwi garazowych
Zastosuj sie do ilustracji zamieszczonych na ilustracji montazowej A3.

1. Montaz szyny

Catkowicie roztoz szyng (3 i 8). Nasun tacznik szyny (7) centralnie
na krawedz oporowa. W razie potrzeby napnij taricuch Lub pasek

zehaty (rys. m].
Zamocuj tacznik szyny odginajac obie koricowki ku gdrze

(ilustr. ].

2. Montaz pataka
Zamontu;j gtowice napedowa (1) za pomoca pataka mocujace-
go (18) do szyny (3, rys. ].

3. Montaz zawieszenia Srodkowego

Zamontuj zawieszenie $rodkowe (13) na szynie (rys. ].

4. Montaz konsoli przytaczeniowej
Zamontuj konsole przytaczeniowa (11) na bramie garazowe]

(rys. ].

Montai mocowania $ciennego

Imierz wysoko$¢ przeswitu podczas otwierania lub zamykania
bramy garazowej. Zamontuj mocowanie $cienne 25 mm powyze]

najwyzszego punktu bramy (10, rys. B].

o1

6. Montaz szyny i mocowania Sciennego
Zamontuj szyne (31 8) do mocowania Sciennego (10, rys. m].
Zamontuj uchwyty sufitowe (16) do zawieszenia $rodkowego (13) i
do gtowicy napedowej (1, ilustr. KXo i m]. Nastepnie przymocuj
uchwyty sufitowe (16) do sufitu.

7. Montaz popychacza
Zamontuj popychacz (12) pomiedzy wozkiem slizgowym (4) a kon-
sola przytacza bramy (11, rys. ].

8. Utozenie anteny

Wyjmij antene z uchwytu i przeprowad? ja przez przelot na ze-
wnatrz. W razie potrzeby przebij przelot za pomoca odpowiedniego

narzedzia (np. zaostrzony otowek) (rys. n].

9. Montaz klapy sterowania
Natdz klape sterowania (1b) na otwdr gtowicy napedowej i nacisnij
ja po obu stronach a do zablokowania w zatrzasku (rys. n].



10. Nalepka ostrzegawcza
Umies¢ naklejki ostrzegawcze (19) w widocznym miejscu na we-
wnetrzngj stronie bramy garazowej (rys. m].

OSTRZEZENIE: Drzwi automatyczne ~ Nie przebywaj w

obszarze ruchu drzwi, poniewaz moze nastapic nieocze-
> kiwane poruszenie drzwi.

11. Programowanie
W celu przeprowadzenia programowania odchyl klape sterowa-
nia (1b) gtowicy napedowej w dot (rys. m].

4.3 Montaz zestawu akumulatorow
Zastosuj sie do ilustracji zamieszczonych w instrukcji montazowej w
rozdziale ,.Zestaw akumulatordw”.
1. Miejsce montaiu
Upewnij sie, Ze odlegtosc pomiedzy gtowica napedowa a zesta-
wem akumulatorow (17a) nie przekracza 2 m. (ilustr. n].

2. Opcja: Zawie$ zestaw akumulatoréw (17a) na szynie bocz-
nej (ilustr. ).

Zamontuj uchwyt (17c) zestawu akumulatordw za szyng boczng.
Sprawd?, czy teb $ruby (31) jest skierowany do wewnatrz, w kie-

runku biezni szyny (ilustr ].

3. Opcja: Zawie$ zestaw akumulatordw na $cianie bocznej
(ilustr. ].
Zamontuj uchwyt (17¢) zestawu akumulatorow do $ciany

(ilustr. ] 7a pomoca odpowiednich kotkow rozporowych (23) i
srub (21).

4. tadowanie zestawu akumulatordw (17a).

W razie potrzeby nataduj zestaw akumulatordw (17a) zgodnie z
opisem zamieszczonym w rozdziale “tadowanie zestawu akumula-

torow" (ilustr. ].

5. Zawieszenie zestawu akumulatorow.
Zawie$ zestaw akumulatordw (17a) na uchwycie (17c) i podtacz go
do gtowicy napedowej (iLustr. ].

4.4 Montaz panelu stonecznego (wyposazenie dodatkowe)

Uwzglednij nastepujace wskazéwki w przypadku montazu panelu foto-

woltaicznego:

B Stosuj tylko oryginalne moduty fotowoltaiczne dostarczone przez
producenta.

B Upewnij sie, e miejsce instalacji nie jest zacienione przez rosliny,
drzewa i konstrukcje budowlane oraz, ze urzadzenie jest ustawio-
ne w kierunku potudnia.

W Stosuj wytacznie kabel przystosowany do eksploatacji na zewnatrz
lub zastosuj przewdd PCV odporny na niskie temperatury i ut6z go
W rurze ochronnej.

B astosuj sie do ilustracji zamieszczonych w instrukcji montazowej.

Zastosuj sie do ilustracji zamieszczonych w instrukcji montazowej w

rozdziale .. Modut fotowoltaiczny (opcja)”.

1. Wstepne czynnosci montazowe - panel fotowoltaiczny
Zamontuj na tylnej stronie panelu fotowoltaicznego (1P) zamontuj
dwa katowniki montazowe (2P, ilustr. ].

2. Opcja: Montaz $cienny (Ilustr. ]
Uzyj pozostatych katownikow montazowych (2P) do zaznaczenia
pozycji otwor6w wierconych w $cianie. Upewnij sie, ze odlegtos¢
migdzy otworami jest prawidtowa (ilustr. ].
Wywierc otwory i zamocuj dwa katowniki montazowe (2P) na wy-
branej do montazu scianie (ilustr. ].

Zamontu;j panel fotowoltaiczny (1P) poprzez potaczenie katowni-
kéw montazowych (2P) panelu fotowoltaicznego i katownikow za-

mocowanych do ciany (ilustr. ].

3. Opcja: Montaz na dachu (dach ptaski, ilustr. ]
Zaznacz potozenie katownikow montazowych (2P) na ptycie no-
$nej. Do tego rodzaju montazu zalecamy stosowanie ptyt chodni-
kowych. Upewnij sie, ze odlegtosc miedzy otworami jest prawidto-
wa. Wywiercic odpowiednie otwory w ptycie nosne] [ilustr].
Wskazéwka: Nigdy nie wierc w dachu garazu. To moze spo-
wodowac nieszczelnosci.
W sposdb przedstawiony na ilustracji przykre¢ pozostate dwa ka-
towniki montazowe (2P) do panelu fotowoltaicznego (1P,
ilustr. ] 7a pomoc dwdch katownikow montazowych (2P).
Zamontuj wstepnie zmontowany panel fotowoltaiczny (1P) do pty-
ty nosnej (ilustr. 3c]]

4. Przytacze elektryczne
Przeprowad? kabel przytacza az do gtowicy napedowej.
Podtacz kabel przytacza do zacisku (N). Zwrdcic uwage na prawi-
dtowa polaryzacje. Zapoznaj sie rowniez z trescig rozdziatu "Oka-
blowanie napedu bramy garazowej - podtaczenie do sieci elek-
trycznej i sterowanie”.



4.5 Elektryczne przytacze pozostatych komponentow (akcesoria)
W razie potrzeby otworz klape sterowania (1b) w celu uzyskania dostepu do zaciskow gtowicy napedowej (1a).
4.5.1 Widok ogolny schematu przytacza
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Zestawienie i opis przytaczy gtowicy napedowe).

Przytacze anteny. W przypadku stosowania zewnetrznej anteny, konieczne jest podtaczenie ekranowania do
znajdujaceqo sie po lewej stronie zacisku (F).

F Przytacze zewnetrznego czujnika impulsowego (wyposazenie dodatkowe, np. przetacznik kluczykowy Lub prze-
tacznik kodujacy).
6 Przytacze styku drzwi sluzowych (wyposazenie dodatkowe) lub wytacznika awaryjnego. Wejécie to stuzyé moze

do zatrzymywania napedu lub zatrzymanie fazy rozruchu. System rozpoznaje jedynie styki drzwiowe o rezystancji
8Kk2 (np. ENSS 8200 lub Extra 412)

H Wejscie bramki $wietlnej LSZ.

N Przytacze modutu fotowoltaicznego (opcja)

=
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Rys. 3: Instalacja przyktadowa wyposazenia dodatkowego

4.5.2 Czujnik impulsowy zewnetrznego urzadzenia
zabezpieczajacego

@ W przypadku podwyzszonych wymagan bezpieczeristwa,
obok wewnetrznego ogranicznika sity zalecamy
zastosowanie dodatkowej, 2-przewodowej bramki swietlngj.
Dalsze informacje dotyczace wyposazenia dodatkowego
zamieszczono w naszej dokumentacji. Prosimy takze o
kontakt z dystrybutorem.

Przed pierwszym uruchomieniem sprawdz prawidtowos¢ i
bezpieczeristwo dziatania sitownika (patrz rozdziat . Konserwacja /
Kontrola”).

n



5 Programowanie napedu

5.1 Przygotowanie

1. Sprawdz, czy brama garazowa jest prawidtowo potaczona z gtowi-
€3 napedowa.

2. SprawdZ, czy antena jest prawidtowo ustawiona (patrz rozdziat
.Montaz napedu drzwi garazowych”).

3. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie nadajniki reczne, ktdre
maja zosta¢ zaprogramowane do sterowania tg brama garazowa.

4. Upewnij sie, ze zestaw akumulatorow jest natadowany.

5. Potacz kabel pomiedzy gtowica napedu a zestawem akumulato-
row.

6. Otwdrz pokrywe gtowicy napedowej.

5.2 Programowanie podstawowe

Rys. 4: Elementy obstugi

A Wskazanie cyfry

AT Punkt cyfrowy

1 Naped

15 Nadajnik reczny

v Przycisk nawigacji do programowania

& Przycisk nawigacji do programowania
Przycisk start otwierania/zamykania bramy
@ Przycisk programowania
Programowanie sterowania bazuje na dziataniu asystenta menu.
B Nacisnigcie przycisku programowania @ powoduje wywotanie

prowadzenia menu. Cyfry na wyswietlaczu (A) oznaczajg krok menu.

B Kilkukrotne nacisniecie przycisku programowania € umoili-
wia ominigcie krokéw menu.

W Po ok. 2 sekundach, wyswietlacz (A) btyska i ustawienie moze z0-
sta¢ zmienione za pomoca przyciskow & i v

W Ponowne nacisniecie przycisku programowania € spowoduje
zapisanie ustawionej wartosci.
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W W celu zamkniecia menu, naciskaj przycisk programowania €
az do wyswietlenia Lub znikniecia cyfry .0".

W Poza menu przycisk & (brak wyswietlenia) umozliwia wystanie
impulsu startu.

5.3 Programowanie skanera recznego

Mozliwe jest wyuczenie maksymalnie 30 polecen przyciskow przez roz-
ne nadajniki reczne.

5.3.1 Menu 1: Funkcja start przez nadajnik reczny

= ﬁ%

l,v

1. Nacisnij jeden raz krotko przycisk programowania O .

= Pojawi sie menu {

2. Gdy wartos¢ na wyswietlaczu zacznie btyskac, nacisnij przycisk
nadajnika recznego przeznaczonego do pézniejszego uruchamiania
napedu az do 4-krotnego bty$nigcia wskaznika punktowego (A1)
na wyswietlaczu.

System umozliwia zaprogramowanie maksymalnie 30 koddw.
(Na przyktad 15x start 15x $wiatto).

5.3.2 Menu 2: Funkcja o$wietlenia przez nadajnik reczny

Jeden przycisk nadajnika recznego mozna zaprogramowac dla funkcji
oswietlenia. Nacisnij ten przycisk w celu wtaczenia Lub wytaczenia
odwietlenia roboczego (wewngtrzne oéwietlenie LED). Czas oswietlenia

v

odpowiada ustawieniu w menu 1. Potem gasnie.
’_ ©

Cl g Oﬁ%

/
Rys. b: Programowanie funkcji o$wietlenia dla nadajnika recznego

N

\

1. Nacisnij dwa razy krétko przycisk programowania €.

= Pojawi sie menu E.

2. Naci$nij przycisk nadajnika recznego, ktory stuzy¢ ma do wtacza-
nia o$wietlenia, az cyfrowa kropka (A1) na wyswietlaczu btysnie
brazy.

System umozliwia zaprogramowanie maksymalnie 30 koddw.
(Na przyktad 15x start 15x $wiatto).




5.3.3 Usuwanie z pamieci wszystkich nadajnikow recznych
zaprogramowanych w napedzie.

Wszystkie zaprogramowane w napedzie nadajniki reczne moga zostac
usuniete z jego pamigci.

Ao+ A

Rys. 6: Usuwanie z pamieci wszystkich nadajnikéw recznych zaprogra-

mowanych w napedzie

1. Przerwij zasilanie elektryczne poprzez odtaczenie kabla taczacego
zestaw akumulatoréw i gtowice napedowa.

@ Po podtaczeniu modutu fotowoltaicznego, wytaczenie
napedu moze trwa¢ pewna chwile. Odczekaj odpowiedni
czas.

2. Weisnij przycisk € i praytrzymaj.

3. Ponownie podtacz kabel taczacy zestaw akumulatoréw i gtowice
napedowa, przytrzymujac nacisniety przycisk programowania
O

= Wyswietlacz punktowy A1 btyska szybko.

= Wszystkie nadajniki reczne zaprogramowane na napedzie zostana
skasowane.

5.4 Menu 3 + Menu 4 Ustawianie pozycji koficowych

O =

o< B

1. Praytrzymaj weisniety przycisk programowania € przez ok.
3 sekundy.

—

= Pojawi sig menu 3

2. Nacisnij przycisk & i sprawd?z, czy brama garazowa przemiesz-
cza sie w kierunku otwierania.

Gdy brama garazowa przesuwa sie w niewtasciwym kierunku, zmien

kierunek obrotdw, wciskajac przycisk programowania € na ok.
5 sekund, az zapali sie Swiatto ciagte.

3. Przytrzymaj weisniety przycisk A do momentu, az brama gara-
20wa osiagnie zadang pozycje kocowa OTWARTA. W razie potrze-

by nacisnij przycisk v w celu skorygowania pozycji.
4. Gdy brama garazowa znajdzie sie w zadanej pozycji koncowej
OTWARTA, nacisnij przycisk programowania €.

= Pojawi sie menu H.

5. Gdy wartosc na wySwietlaczu miga, weidnij przycisk v i pray-
trzymaj go do momentu, az brama garazowa osiagnie zadana po-
zycje koricowg ZAMKNIETA. W razie potrzeby nacisnij przycisk A
w celu skorygowania pozycji.

=
6. Gdy brama garazowa znajdzie sie w zadanej pozycji kofcowej
ZAMKNIETA, nacisnij przycisk programowania O.

= Pojawi sie cyfra O przesuwu uczenia sity.
7. Kontynuuj cykl uczenia sity.

5.5 Programowanie sity zamykania

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczefistwo zmiazdzenia i uderzenia przez
drzwi garazowe!

W trakcie ruchu programowania sity nastepuje
zaprogramowanie 0poru mechanicznego wystepujacego przy
normalnym otwieraniu i zamykaniu drzwi garazowych.
Ogranicznik sity jest dezaktywowany az do zakoriczenia
procedury programowania. Ruch drzwi nie zostanie

zatrzymany przez wystapienie przeszkody.

W Utrzymuj wystarczajacq odlegtos¢ od catego odcinka
ruchu drzwi garazowych!

B W trakcie programowania sity zamykania wySwietlana bedzie war-
tosé 1. Nie przerywaj tej operacji. Po zakoriczeniu programowa-
nia sity zamykania, wskazanie L musi zniknac.

m Jeieli wskazanie L bedzie nadal widoczne, potwdrz operacje.

W Cykl uczenia sity rozpoczyna sie zawsze od pozycji koricowe]
ZAMKNIETA.

W Po 3 nieudanych probach, pojawi sie warto$¢ ..3" oraz zadanie po-
wtdrzenia ustawienia pozycji koncowych, patrz tez ,Menu 3 +
Menu 4. Ustawianie pozycji kofcowych”.

W Po kazdej wymianie sprezyn bramy garazowej nalezy na nowo
przeprowadzi¢ cykl uczenia sity.

0 oo

1T
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Nacisnij przycisk & lub skorzystaj z zaprogramowanego nadaj-
nika recznego. Brama garazowa przemieszcza sie z pozycji kofco-
wej ZAMKNIETA do pozycji koricowej OTWARTA.

Panownie nacisnij przycisk & lub skorzystaj z zaprogramowane-
go nadajnika recznego. Brama garazowe przemieszcza sie z pozycji
koricowej OTWARTA do pozycji kofcowej ZAMKNIETA. Po okoto

2 sekundach, wskazanie L1 znika.

5.6 Kontrola ogranicznika sity

W Po zakodczeniu programowania konieczna jest kontrola ogranicz-

nika sity.

W Kontrola sprawnosci ogranicznika sity musi by¢ przeprowadzana

raz w miesiacu.

F< 400N

N

Rys. 7: Kontrola ogranicznika sity

1.

Ustaw miernik sity lub odpowiednig przeszkode (np. zewngtrzne
opakowanie napedu) w obszarze zamknigcia bramy.

Zamknij brame garazowa. Brama garazowa porusza sie do pozycji
catkowitego zamkniecia . Gdy zostanie wykryty kontakt z prze-
szkoda, brama garazowa zatrzymuje sie i przemieszcza sie z po-
wrotem do pozycji catkowitego otwarcia.

Jezeli brama jest w stanie podnosi¢ osoby (np. otwory wigksze niz
50 mm Lub powierzchnie stopni), sprawdz ustawienie ogranicznika
sity takze w kierunku otwierania: Naped musi zatrzymac sie przy
dodatkowym obciazeniu bramy masa 20 kg.

Jezeli przeszkoda nie zostanie rozpoznana lub wartosc sity byta
nieodpowiednia, konieczne jest ponowne ustawienie ogranicznika sity
zgodnie 7 rozdziatem Menu 5 + Menu 6: Usuwanie ograniczenia sity do
otwierania i zamykania / cyklu uczenia sity.

14

5.7 Ustawienia specjalne

5.7.1 Otwieranie menu ,,Ustawienia specjalne”

1.

i

= 3

=

W celu przejScia do menu dla ustawien specjalnych weidnij przy-
cisk programowania € na ok. 3 sekundy.

Pojawi sie warto$¢ 3
Nacisnij ponownie przycisk programowania .
Pojawi sie wartos¢ H.

Ponownie nacisnij przycisk programowania € na ok.
3 sekundy.

Pojawi sie pierwsze menu 5 ustawier specjalnych.

5.7.2 Menu 5 + Menu 6: Aktualizacja ograniczenia sity do
otwierania i zamykania / cyklu uczenia sity

Imiana ograniczenia sity

/\ OSTRZEZENIE
f Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez brame

garazowa!

Zbyt wysokie ustawienie ogranicznika sity grozi
odniesieniem abrazer ciata os6b.

W Sita na gtéwnej krawedzi zamkniecia nie moze przekra-
czac 400 N na maksymalnie 750 ms!

Ustawienia ograniczenia sity dla otwierania i zamykania mozna dopa-

sowaé w menu 31 i (1. Moiliwe jest ustawienie wartodci od 0 do 9.
Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zmieni¢ ograniczenie sity:

1.
=

N~

Wybierz menu 5

Po okoto 2 sekundach miga wskaznik i pojawia sie ustawiona
wartos¢ ograniczenia sity dla otwierania.

W razie potrzeby dopasuj ustawianie przyciskami @ i v
Wysoka wartos¢ powoduje zmniejszenie czutosci ograniczenia si-
ty.

Niska wartos¢ powoduje zwiekszenie czutodci ograniczenia sity.
Nacisnij przycisk programowania €. Pojawi si¢ menu 1. Po
okoto 2 sekundach miga wskaznik i pojawia sie ustawiona war-
tosc¢ ograniczenia sity dla zamykania.

W razie potrzeby dopasuj ustawianie przyciskami @ i v
Nacignij przycisk programowania €.

Pojawi sie menu 1.



Powtarzanie cyklu uczenia sity

Menu 5 umoiliwia powtdrzenie cyklu uczenia sity. Pozycja koncowe
pozostaja zachowane i nie musza by¢ ustawiane na nowo. Wykonaj po-
nizsze czynnosci, aby usunac dostepny cykl uczenia sity:

1. Wybierz menu 5.

= Po okoto 2 sekundach miga wskaznik i pojawia sie ustawiona
warto$c ograniczenia Sity dla otwierania.

N~

Weisnij na 3 sekundy przycisk programowania O .

= Pojawi sie Swiatto ciggte i mozliwe bedzie ponowne rozpoczecie
cyklu uczenia sity.

= Gdy naped znajduje sie w trybie cyklu uczenia sity, na wy$wietla-
CZu pojawi Sie warto$¢ .

3. Przeprowadz cykl uczenia sity zgodnie z rozdziatem ..Cykl uczenia
sity”.

5.7.3 Menu 7: Ustawienie czasu o$wietlenia

1. Wybierz menu 1

= Po okoto 2 sekundach miga wskaznik i pojawia sie ustawiona

wartosc czasu wiecenia.

2. Wrazie potrzeby dopasuj ustawianie przyciskami @ v

M Czas $wiecenia (w sekundach)

0 30
1 60
2 90

* Ustawienie fabryczne

3. Nacinij przycisk programowania .
= Pojawi sig menu g

5.7.4 Menu 8: Dostosowanie przesuwu w trybie Soft

Po zmianie ustawienia, konieczne jest ponowne przeprowadzenie
programowania sity.

1. Wybierz menu =
= Po okoto 2 sekundach, wskaznik btyska i pojawia sie ustawiona
warto$¢.

2. Wybierz typ bramy za pomoca przyciskow & v
0* 100 %

1 90 %

2 80 %

* Ustawienie fabryczne

3. Naciénij przycisk programowania .

= Pojawi sig menu g

5.7.5 Menu 9: Ustawianie typu akumulatora

1. Wybierz menu 9.

= Po okoto 2 sekundach miga wskaznik i pojawia sie ustawiona
wartos¢ czasu $wiecenia.

2. Wrazie potrzeby dopasuj ustawianie przyciskami @ v

Wartost ________Typakumulatora

0 Standard
1 Typ?
7 Typ 3
3 Typ &

* Ustawienie fabryczne

3. Nacisnij przycisk programowania .
= Pojawi sie menu O
5.8 Przywracanie ustawien fabrycznych

. Jednoczesnie nacisnij przyciski @ v

ﬁ’/ﬁb 2P

Rys. 8: Ustawienia fabryczne

2. Naciskajac oba przyciski przez okoto 3 sekundy, a roztacz i po-
nownie podtacz kabel taczacy zestaw akumulatordw i gtowice na-
pedowa.

(? Po podtaczeniu modutu fotowoltaicznego, wytaczenie
napedu moze trwac pewna chwile. Odczekaj odpowiedni
czas.

5.9 Licznik cykli

Licznik cykli zapisuje liczbe wykonanych przez naped przesuwéw
otwarcia i zamkniecia. W celu odczytania stanu licznika, wcisnij przy-
cisk v na gtowicy napedowej na ok. 3 sekundy az do pojawienia sie
wartosci.

Cyfrowy wyswietlacz wskazuje wartosci liczbowe kolejno od najwyz-
szego miejsca po przecinku do najnizszego. Na koricu wartosci liczbo-
wej pojawi sig pozioma kreska jak na ponizszym przyktadzie: 3456 cy-
ki, 3456-.

(?Ta funkcja nie jest dostepna w trybie czuwania.
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6 Pierwsze uruchomienie

Dla bezpiecznego i bezawaryjnego dziatania napedu bramy decydujace
jest to, aby elementy zostaty zmontowane zgodnie z instrukcja monta-
2u. Po zakoriczeniu montazu i zaprogramowaniu sprawdzi¢ naped bra-
my garazowej oraz brame garazowa pod katem bezpiecznego i Spraw-
neqo dziatania poprzez wykonanie wszystkich funkcji obstugi. Gdy
mozliwe jest bezproblemowe wykonanie wszystkich funkcji abstugi i
dziataja wszystkie urzadzenia zabezpieczajace, naped bramy garazowej
jest gotowy do pracy.

W celu sprawdzenia drzwi przejSciowych wykonac nastepujace czynno-

$ci:

Otworz drzwi przejéciowe przy wtaczonym napedzie. Na wyswietlaczu

widoczna bedzie warto$¢ {

Poza tym uwzglednij ponizsze wskazowki:

B Firma instalacyjna jest zobowiazana do petnego i prawidtowego
wypetnienia protokotu oddania do uzytku (patrz rozdziat . Listy
kontrolne”) podczas uruchamiania instalacji i przekazania go
uzytkownikowi/wtascicielowi. Dotyczy to takze bram garazowych z
napedem recznym.

W Uzytkownik/wiasciciel jest zobowigzany do przechowywania proto-
kotu oddania do uzytku oraz protokotu inspekcji i konserwacji
bramy (patrz rozdziat . Listy kontrolne”) wraz z dokumentacja na-
pedu bramy garazowej przez caty okres eksploatacji urzadzenia.

W miany w napedzie bramy garazowej musza zostac zaakceptowane
przez producenta. Zatwierdzone zmiany napedu bramy garazowe]
nalezy dokumentowac.

7 Eksploatacja

7.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploatacji

Uwzglednij nastepujace wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa eksplo-

atacji:

W Wszyscy uzytkownicy musza zostac poinstruowani w zakresie
uzytkowania i poinformowani o obowiazujacych przepisach doty-
czacych bezpieczenstwa.

B Jastosuj sie do tresci lokalnych przepisow dotyczacych zapobie-
gania wypadkom oraz ogélnych zalecen dotyczacych bezpieczen-
stwa.

W Przechowuj nadajnik reczny poza zasiegiem dzieci.
/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uderzenia i zmiazdzenia przez
przesuwajace sie drzwi garazowe!

Nadzoruj otwieranie i zamykanie.
W Drzwi garazowe musza by¢ widoczne z miejsca sterowa-
nia napedem.

W Jachowaj ostrozno$¢ aby nie dopuscic do obecnoci
0s6b Lub przedmiotdw w obszarze ruchu drzwi garazo-
wych.
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7.2 tadowanie zestawu akumulatorow

Nieprawidtowe tadowanie moze spowodowac uszkodzenie
akumulatora.

Nigdy nie taduj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 15 °C
Lub powyzej 45 °C.

W stanie dostawy akumulator jest cze$ciowo natadowany w celu
uchronienia go przez gtebokie roztadowanie.

Nataduj zestaw akumulatordw przed pierwszym uruchomieniem i po
dtugim okresie nieuzywania. taduj akumulator tylko za pomoca dota-
czonej tadowarki. W tym celu wykonaj nastepujaca procedure:

Rys. 9: tadowanie zestawu akumulatordw

1. Odtacz przewdd przebiegajacy do gtowicy napedowej od zestawu
akumulatordw trzymajac weisniety przycisk zwalniajacy (a) na
gniezdzie przytacza (b) zestawu akumulatordw i wyciagajac wtyczke.

2. Przetacz brame garazowa w tryb reczny zgodnie z opisem zamiesz-
czonym w rozdziale "Reczne otwieranie i zamykanie bramy gara-
owej”, jesli w trakcie tadowania brama garazowa ma byc za-
mknieta.

3. Wyjmij zestaw akumulatordw z uchwytu.

4. Podtacz tadowarke do zestawu akumulatordw, wktadajac wtyczke
tadowarki do gniazda tadowania (c) zestawu akumulatordw.

5. Podtacz tadowarke do odpowiednio zabezpieczonego gniazda sie-
ciowego

= Dioda LED (d) $wieci kolorem czerwonym: Trwa tadowanie akumu-
latora

= Dioda LED (d) $wieci kolorem niebieskim: Napiecie tadowania zo-
stato osiagniete i akumulator jest natadowany do poziomu prze-
chowywania. Zaleca sie podtaczenie akumulatora przez kilka ko-
lejnych godzin.

6. Odtacz tadowarke od gniazda sieciowego, chwytajac za wtyczke
sieciowa i wyciagnij wtyczke z gniazda tadowania (c).

= W trakcie tadowania zestaw akumulatordw i zasilacz moga sie na-
grzewac. Pozostaw akumulator az do ostygniecia do temperatury
pokojowej.

7. Powie$ natadowany zestaw akumulatoréw na uchwycie i ponownie
podtacz go do kabla gtowicy napedowej.

8. Jezeli naped bramy garazowe] zostat uprzednio przetaczony na
tryb reczny, przywrdc tryb napedu silnikowego.

= Iestaw akumulator6w jest natadowany i gotowy do ponownego
uzycia.



7.3 Sprawdzanie poziomu natadowania zestawu akumulatorow

Gtebokie roztadowania prowadza do przedwczesnego
uszkodzenia akumulatora.

Unikaj okresow magazynowania dtuzszych niz 6 miesiecy. Dtugi czas
magazynowania prowadzi do samoczynnego roztadowania.

Czas pracy zestawu akumulatoréw wynosi 30 dni przy

4 cyklach otwierania na dzien. W ekstremalnych
temperaturach czas pracy moze ulec skrdceniu. Przyktad: w
temperaturze -10 °C czas pracy zmniejsza sig do 50 %.
Zalecamy zainstalowanie modutu solarnego (wyposazenie
dodatkowe) w celu zapewnienia wygodnego dotadowywania
akumulatora i zachowania jego Zywotnosci.

Regularnie sprawdzaj poziom natadowania akumulatora i, w razie po-
trzeby, odpowiednio wezesnie zapewniaj jego tadowanie. Stan natado-
wania jest wyswietlany na wyswietlaczu napedu przy kazdym urucho-
mieniu:

Wyswietlacz |Sygnat dzwie- |Stan natadowania
kowy

Diwiek ciagty | Zbyt wysokie napiecie tadowania”
8,9 w petni natadowany akumulator
4-17 - $redni stan natadowania
3 Tx krotki 30 %, podtacz tadowarke
2 2 krotki 20 %, szybko podtacz tadowarke”
1 3x krotki 10 %, naped moze sie zatrzymac”
0 Xx krotki <5%, naped nie dziata

" Ilecic wykonanie kontroli systemu przez specjalistyczny serwis!
" Btyskanie oswietlenia

7.4 Otwieranie i zamykanie drzwi garazowych (normalna praca)
Drzwi garazowe moga byc sterowane za pomoca réznych sterownikéw
(nadajnik reczny, przetacznik kluczykowy itp.). Ponizsza instrukcja
montazu i obstugi zawiera opis sterowania za posrednictwem nadajni-
ka recznego. Inne sterowniki pracuja w trybie analogowym.

1. Jeden raz, krdtko nacisnij przycisk nadajnika recznego. W zalez-
nosci od aktualnej pozycji, drzwi garazowe przesuwaja sie do po-
2ycji otwarcia OTWARCIA lub zamkniecia ZAMKNIECIA.

2. Wrazie potrzeby ponownie nacisnij przycisk nadajnika recznego w
celu zatrzymania ruchu drzwi garazowych.

3. Wrazie potrzeby ponownie nacisnij przycisk nadajnika recznego w
celu ponownego przesuniecia drzwi garazowych do pozycji wyj-
Sciowej.

@ Jeden z przyciskow nadajnika recznego moze zostac uzyty

do uruchamiania funkcji oswietlenia. Nadajnik reczny moze
postuzy¢ do wtaczenia odwietlenia niezaleznie od napedu.

7.5 Reczne otwieranie i zamykanie drzwi garazowych

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uderzenia i zmiazdzenia przez
niekontrolowane ruchy bramy garazowej!

Podczas recznego przesuwania bramy (przy rozsprzeglonym

napedzie) moze ona poruszac sig w sposob
niekontrolowany, przede wszystkim w przypadku btednego
ustawienia Lub uszkodzenia sprezyn bramy.

MW (dy stwierdzisz, ze brama nie jest prawidtowo wywazo-
na, skontaktuj sie z wtasciwym dostawca / producen-
tem.

W trakcie instalacji systemu zostaty zdemontowane elementy
blokujace brame garazowa. Zamontuj je ponownie, jezeli przez dtuzszy
okres czasu brama garazowa bedzie obstugiwana recznie. Tylko w ten
sposdb brama garazowa moze zostac zablokowana w pozycji
zamknietej.

Linka dzwonka moze wisie¢ na wysokosci maks. 1,80 m nad podtozem.

W trakcie ustawiania bramy garazowej Lub w przypadku awarii napiecia
zasilania mozliwe jest reczne otwieranie i zamykanie bramy garazowej.

Rys. 10: Wysprzeglanie i zasprzeglanie napedu

Aby przesunac brame garazowa, nalezy recznie pociagnac uchwyt (1)
wozka $lizgowego i odtacz sanie prowadzace od pasa zebatego lub
tancucha. Przesuniecie bramy garazowej mozliwe bedzie wytacznie
przy uzyciu sity rak.

W celu dtuzszej obstugi bramy w trybie recznym, wtéz kotek blokuja-
¢y (Il) do przewidzianego do tego celu otworu (I11) wézka $lizgowego.
Aby przywrdcic normalng prace, zwolnij sworzen blokujacy (II).
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8 Btedy i usterki

8.1 Poszukiwanie usterek

/\ OSTRZEZENIE

é Niebezpieczenstwo uderzenia i zmiazdzenia przez niekontrolowane ruchy bramy garazowe;j!
Podczas wyszukiwania btedow, przy odtaczonym napedzie lub uszkodzeniu sprezyn bramy moze doj$c do niekontrolowanego ruchu

bramy.
W Przed rozpoczeciem prac dotyczacych napiecia, koniecznie odtacz wtyczke kabla taczacego naped i zestaw akumulatorow! (Patrz tez

rozdziat 7.2, ilustr. 9)

W Jabezpiecz brame przed niekontrolowanym ruchem.

m Moiliwe przyczyny Sposob naprawy

Brama garazowa zamyka / otwiera sie
niekompletnie.

Mechanizmu bramy ulegt zmianie.

Zle¢ kontrole bramy garazowe).

Sita zamykania / otwierania jest zbyt niska.

Zlec ustawienie sity, patrz rozdziat "Menu b + 6".

Pozycja koricowa jest nieprawidtowo ustawiona.

Zle¢ ponowne ustawienie pozycji koricowe].

Po zamknieciu brama garazowa otwiera
sie samoczynnie na szerokos¢ szczeli-
ny.

Brama garazowa blokuje sie na krétko przed pozy-
cja zamkniecia.

Usun przeszkode.

Pozycja koricowa jest ustawiona nieprawidtowo.

Zle¢ ponowne ustawienie pozycji koricowe]
ZAMKNIETA.

Naped nie przesuwa sie mimo, ze silnik
pracuje.

Naped jest rozsprzeglony.

Zablokuj ponownie naped, patrz rozdziat “Reczne
otwieranie i zamykanie bramy garazowej”.

Brama garazowa nie reaguje na sygnaty
nadajnika recznego, przy czym reaguje
na nacisniecie przycisku lub sygnaty in-
nych czujnikéw.

Bateria nadajnika jest wyczerpana.

Wymien baterie nadajnika.

Brak anteny lub nie jest ona ustawiona.

Zamontuj anteng / ustaw ja.

Nadajnik nie jest zaprogramowany.

Zaprogramuj nadajnik reczny, patrz "Menu 1".

Brama garazowa nie reaguje na sygnaty
nadajnika recznego ani innych czujni-
kow.

Patrz wyswietlacz diagnostyczny.

Patrz wyswietlacz diagnostyczny.

Ibyt maty zasieg nadajnika recznego.

Bateria nadajnika jest wyczerpana.

Wymien baterie nadajnika.

Brak anteny lub nie jest ona ustawiona.

Zamontuj anteng / ustaw ja.

Konstrukcyjne ekranowanie odbioru sygnatu.

Zastosuj zewnetrzng antene (wyposazenie dodatko-
we).

Hatas wytwarzany przez pasek zebaty
lub naped.

Pasek zebaty jest zabrudzony.

Oczys¢ pasek zebaty. Spryskaj sprayem silikono-
wym (nie stosuj Srodkéw zawierajacych oleje).

Pasek zebaty jest za mocno naprezony.

Imniejsz naprezenie paska zebatego.
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8.2 Wyswietlacz diagnostyczny

War- Diagnoza / sposdb naprawy
tos¢

Naped jest zatrzymany i | Naped odebrat sygnat startowy na
wartos¢ 0" znika. wejsciu START Lub zostat on prze-
stany za posrednictwem nadajni-

E_ Diagnoza / sposob naprawy

1 Btad w trakcie samo- | Odtacz wtyczke kabla taczacego
:l diagnozy. Brama gara- |naped i zestaw akumulatoréw

Zowa nie otwiera sig ub | (patrz rozdziat 7.2, ilustr. 9] i
nie zamyka sie. podtacz go ponownie po okoto

ka. Normalna praca. 5 ot ;F S it
AT — I |Blad systemony ec naprawe w specjaistyczaym
[ serwisie.

nety sie do pozycji kon-
cowej otwarcia
OTWORZ.

nety sie do pozycji kon-
cowej ZAMKNIETE.

Drzwi garazowe przesu- |-

Silnik nie pracuje.

Wat silnika nie obraca sie. Zle¢
specjaliscie naprawe silnika.

—
-

Brama garazowa znaj-
duje sie pomiedzy pozy-
cja koricowa OTWARTA i
LAMKNIETA.

Negatywny wynik kon-
troli styku drzwi $luzo-
wych.

Sprawdz przewody i zaciski styku
drzwi Sluzowych.

Wartos¢ 0" pojawi sig i
zgasnie przy kolejnym
otwarciu i zamknieciu.

J
I

Naped pracuje w trybie ruchu
programowania sity. Uwaga: W
tym trybie nadzorowanie sity
przez naped jest nieaktywne.

Wartos¢ ,.0" jest nadal
widoczna.

)
I

Cykl uczenia sity nie zostat za-
korczony i musi zosta¢ powtdrzo-
ny. Prawdopodabnie opor z jednej
7 pozycji kodcowej jest za wysoki.
Ponownie ustaw pozycje korico-
Wa.

Drzwi garazowe nie
otwieraja sie lub nie za-

—

Przerwanie na wejsciu STOPP-A
lub uruchomienie zewnetrznego

mykaja. bezpiecznika (np. drzwi Sluzowe).
=1 Drzwi garazowe nie za- |Uruchomienie zewnetrznego urza-
|: mykaja sie. dzenia zabezpieczajacego (np.

bramka $wietlna).

Nieprawidtowe/niecat-
kowite ustawienie drzwi
i ruchu programowania.

N

Otworz menu 3 i 4, skoryguj usta-
wienia drzwi, i zakoricz proces
ustawiania.

Staty sygnat na wejsciu
zacisku przytaczeniowe-
goF.

|
I

Sygnat Start nie jest rozpoznawa-

ny Lub ciagty impuls (np. zabloko-

wany przycisk).

Ustawiony odcinek jest
7a diugi.

Ustaw nowy odcinek w menu 3 i
menu 4.

Ustawiony odcinek
przemieszczania jest za
krétki.

-

Ponownie ustaw odcinek prze-
mieszczania w menu 3 i 4.
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9 Konserwacja / kontrola

9.1 Wskazéwki dotyczace konserwacji/kontroli

Dla bezpieczenstwa uzytkowania brama musi by¢ poddawana kontroli
w zaleznodci od potrzeby, jednak przynajmniej raz w roku zgodnie z
lista kontrolng zamieszczong w rozdziale . Listy kontrolne”. Kontrola
moze zostaC przeprowadzona przez osobe posiadajaca odpowiednie
uprawnienia lub przez specjalistyczny serwis.

Po kazdej inspekcji natychmiast usuwaj wszelkie usterki.

W Wszystkie czynnosci zwigzane z inspekcja i konserwacja nalezy
udokumentowac w dotaczonym protokole inspekcji i konserwacji
bramy garazowej (patrz rozdziat . Listy kontrolne”).

Zastosuj sie do podanych przez producenta interwatdw inspekcji i
konserwacji.

Gwarancja producenta traci waznoS¢ w przypadku nieprawidtowe-
go wykonywania zalecanych czynno$ci kontrolnych i konserwacyj-
nych.

Zmiany w napedzie bramy garazowej musza zostac zaakceptowane
przez producenta. Zatwierdzone zmiany napedu bramy garazowe]
nalezy dokumentowac.

9.2 Comiesieczna kontrola ogranicznika sity

W pozycji koricowej Lub po ponownym wtgczeniu, zintegrowane odta-
czanie sity jest samoczynnie testowane.

/N OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo zmiazdzenia przez brame
garazowa!

Zbyt wysokie ustawienie ogranicznika sity grozi
odniesieniem abrazen ciata 0sdb.
W Sita na gtéwnej krawedzi zamkniecia nie moze przekra-
cza¢ 400 N na maksymalnie 750 ms!

Raz w miesiacu przeprowadz kontrole ogranicznika sity zgodnie z opi-
sem zamieszczonym w rozdziale ..Kontrola ogranicznika sity” i wykonaj
dokumentacje przeprowadzonych czynno$ci zgodnie z Dokumentacja
kontroli i konserwacji drzwi garazowych.
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9.3 Listy kontrolne

9.3.1 Protokot oddania do uzytku

Wiaciciel/operator:

Miejsce eksploatacji:

Dane napedu

Producent:

Typ napedu:

Tryb roboczy:

Data produkcji:

Dane bramy

Typ:

Numer seryjny:

Rok budowy:

Wymiary:

Masa ptyty bramy:

Instalacja, pierwsze uruchomienie

Firma, serwis instalacyjny:

Nazwisko, serwis instalacyjny:

Data pierwszego uruchomienia:

Podpis:

Uwagi:

Imiany:
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9.3.2 Lista kontrolna drzwi garazowych

Potwierd? stwierdzone w trakcie uruchomienia elementy wyposazenia/kontrole stawiajac haczyk w polu.

Komponent
1.0 |Brama garaiowa

Punkt kontrolny

11 Reczne otwieranie i zamykanie

Opory ruchu

1.2 |Mocowania / wtyczki

Stan / osadzenie

1.3 |Trzpienie / przeguby

Stan / nasmarowanie

14 |Rolki / mocowania rolek

Stan / nasmarowanie

15 |Uszczelnienia / styki Slizgowe

Stan / osadzenie

1.6 Rama bramy / prowadnice bramy

Ustawienie / zamocowanie

1.7 |Skrzydto bramy

Ustawienie / stan

2.0 Masa

21 Sprezyny

Stan / osadzenie / ustawienie

2.1.1 |Tasmy sprezynowe

Stan

2.1.1 |Iapadka bezpieczeristwa

Stan / tabliczka znamionowa

2.1.3  |Urzadzenia zabezpieczajace (potaczenie sprezynowe....)

Stan / osadzenie

1.2 Liny stalowe

Stan / osadzenie

2.2.1 |Mocowanie liny

Stan / osadzenie

2.2.2  |Beben liny

2.3 |labezpieczenie przed opadnigciem Stan

24 |Bicie watka T Stan

30  |Naped/ sterowanie

31 |Naped/szyna jezdna / konsola

3.2 Przewody elektryczne / wtyczki

3.3 |Odblokowanie awaryjne Sprawnos¢ / stan
3.4 Urzadzenia sterujace, przyciski / nadajniki reczne Sprawno$c / stan
35 |Wytgcznik kraficowy Stan / pozycja

40 Labezpieczenie przed zmiazdzeniem lub przecieciem

4.1 Ogranicznik sity

Zatrzymanie i odwrdcenie kierunku

4.2 |Iabezpieczenie przed podniesieniem os6b

ciu 20 kg dodatkowego obciazenia

Skrzydto zatrzymuje sie przy wykry-

43 Warunki otoczenia

Odlegtosci bezpieczenstwa

50  |Inne elementy

b1 |Blokada / zamek Sprawnos¢ / stan
5.2 Drzwi przejsciowe Sprawno$c / stan
5.2.1 | Styk drzwi przej$ciowych Sprawnos¢ / stan
5.2.2  |Stycznik bramy Sprawno$c / stan
53 |Sterowanie lamp Sprawnos¢ / stan
5.4 |Bramki Swietlne Sprawnos¢ / stan
55 |Zabezpieczenie krawedzi zamkniecia Sprawno$c / stan

6.0 Dokumentacja uzytkownika / wtasciciela

6.1 Tabliczka znamionowa / oznaczenie CE

Kompletna / czytelna

6.2 |Deklaracja zgodnodci instalacji bramy

Kompletna / czytelna

6.3 Instalacja, eksploatacja i konserwacja

Kompletna / czytelna
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9.3.3 Dokumentacja kontroli i konserwacji drzwi garazowych

Wykonane prace / Kontrola przeprowadzona
Konieczne czynnosci Podpis / adres firmy Podpis / adres firmy
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10 Czyszczenie / pielegnacja

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uderzenia i zmiazdzenia przez
niepozadane ruchy bramy garazowej!

Podczas czyszczenia napedu wystepuje mozliwosc
niepozadanego wyzwolenia ruchu bramy.
W Przed rozpoczeciem prac dotyczacych napedu odtacz

wtyczke kabla taczacego naped i zestaw akumulatordw
(patrz rozdziat 7.2, ilustr. 9).

W razie potrzeby wytrzyj naped suchym kawatkiem tkaniny.

11 Demontaz/utylizacja

11.1 Demontai

Demontaz nastepuje w kolejnosci odwratnej do procesu opisanego w
instrukcji montazowej w rozdziale Instalacja.

11.2 Utylizacja

W celu przeprowadzenia utylizacji, zdemontuj drzwi garazowe i rozdziel
ich komponenty na nastepujace grupy materiatowe:

B Tworzywa sztuczne

B Metale niezelazne (np. ztom miedziany)

W Ttom elektryczny (silniki)

| Stal

Utylizacje materiatow przeprowadz zgodnie z lokalnymi przepisami!
Utylizacje materiatow opakowaniowych przeprowadzaj zawsze zgodnie
7 przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska naturalnego oraz stosu-
jac sie do tresci lokalnych przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.

hid

mmmm Umieszczony na urzadzeniu elektrycznym lub elektronicznym,
przekreslony symbol kosza na odpadki oznacza, Ze utylizacja urzadze-
nia wraz z odpadami z gospodarstw domowych jest zabroniona. Bez-
ptatne zdanie urzadzenia mozliwe jest w najblizszym punkcie utylizacji
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Adresy takich punk-

tow dostepne sa w odpowiednich urzedach. Separowana utylizacja sta-

rych urzadzen elektrycznych i elektronicznych umozliwia ponowne wy-
korzystanie materiatéw lub urzadzenia w takiej czy innej formie. Jest

takze elementem redukcji negatywnego wptywu ewentualnie stosowa-

nych substancji szkodliwych na Srodowisko naturalne i zdrowie czto-
wieka.
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Pb  Baterie i akumulatory nie naleza do grupy odpadéw z gospo-
darstw domowych, lecz, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2006/1542
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY EURQPY z 12 czerwca 2023 o
bateriach i akumulatorach, musza by¢ utylizowane w odpowiedni, od-
dzielny sposéb. Utylizacje baterii i akumulatordw przeprowadzaj zgod-
nie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.

12 Warunki gwarancji

Gwarancja dotyczy wytacznie eksploatacji urzadzenia w warunkach do-
mowych. Eksploatacja w warunkach domowych oznacza maksymalnie
4 cyKli (otwarcie AUF/zamkniecie ZU) dziennie. Peten tekst gwarancji
dostepny jest pod ponizszym adresem internetowym:
https://www.tormatic.de/garantiebestimmungen



Docusign Envelope ID: 0D445181-7857-4016-B629-A3CFC558C5C2

13 Deklaracja zgodnosci i montazu

13.1 Deklaracja montazu zgodnie z Dyrektywa Maszynowa
2006/42/WE

Deklaracja montazowa producenta (ttumaczenie z oryginatu)

Dotyczaca montazu maszyny niekompletnej zgodnie z dyrektywa ma-
szynowa 2006/42/WE, zatacznik Il czesc 1 sekcja B
Niniejszym oswiadczamy, ze opisana ponizej maszyna niekompletna
jest zgodna z podstawowymi wymogami dyrektywy maszynowej WE w
zakresie objetym programem dostawy. Niekompletna maszyna jest
przeznaczona tylko do montazu w instalacji bramy garazowej w celu
stworzenia produktu spetniajace warunki dyrektywy maszynowej WE.
Brama garazowa moze zosta¢ uruchomiona dopiero po sprawdzeniu,
Ze cata instalacja odpowiada wymaganiom dyrektywy maszynowej WE
oraz deklaracji zgodnosci, zatacznik Il A. Deklarujemy takze, ze doku-

mentacja techniczna niniejszej niekompletnej maszyny, stworzona zo-

stata zgodnie z zatacznikiem VII, cze$c B i zobowigzujemy sie do udo-
stepnienia tej dokumentacji na uzasadnione zadanie odpowiedniego
organu krajowego.

Model produktu / Produkt: W-600 Il Accu

Typ produktu: Naped bramy garazowej

Rok produkeji od: 08/2025

Odpowiednie dyrektywy ~ 2014/30/UE

WE/UE: 2011/65/UE Dyrektywa RoHS, w tym za-
tacznik Il zgodnie z (UE) 2015/863

lastosowane wymagania  1.1.2,1.1.3,1.1.5, 1.2.1,1.2.2, 1.2.3,

1.2.4,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.4,15.0,
15.4,155:16.6,1.6.1,1.6.2,1.6.3; 1.7

zawarte w MRL
2006/42/WE, zatacznik |
czest 1:

Zastosowane normy powig- EN 150 12100:2010;
zane: EN IS0 13849-1:2015, PL .C" Cat. 2;
EN 60335-1:2012/A15:2021;
EN 60335-2-95:2015/A1:2015;
EN 61000-6-3:2007/A1:2011;
EN 61000-6-2:2005/AC:2005;
EN 12453:2017+A1:2021;
EN 300 220-2 V3.1.1

Inne normy i specyfikacje EN 300220-1:2017;
techniczne: EN 301489-1v2.1.1

Nazwa producenta i nazwi- Novoferm tormatic GmbH
sko petnomocnika do Eisenhiittenweg 6

spraw dokumentacji tech- 44145 Dortmund

nicznej:

Miejsce i data wystawienia: Dortmund, dnia 30.03.2026

ciw

Christian Hasenest, Dyrektor zarzadzajacy

13.2 Deklaracja zgodnosci zgodna z dyrektywa 2014/53/WE
Opcjonalny system tacznosci radiowej odpowiada dyrektywie 2014/53/
UE. Peten tekst deklaracji zgodnoSci dostepny jest pod ponizszym ad-
resem internetowym:

https://www.tormatic.de/dokumentation/
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